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SELETUSKIRI

ETTEPANEKU TAUST

N&ukogu 4. oktoobri 1982. aasta direktiiviga 82/714/EMU (millega kehtestatakse
siseveelaevade tehnilised nduded)' kehtestati siseveelaevade tehniliste tunnistuste
vdjastamise Uhtlustatud tingimused koigis liikmesriikides, vélja arvatud Reinil
toimuva laevaliikluse osas. Direktiivi 82/714/EMU lisades sitestatud tehnilistesse
nduetesse on suures osas inkorporeeritud Reini laevakontrolli mé&aruses (1982. aastal
Reini laevaliikluse keskkomigoni (CCNR) poolt heakskiidetud versioonis)
sisalduvad sétted.

Reini laevaiikluse muudetud konventsiooni artikli 22 kohaseid sdidukdlblikkuse
tunnistuste véljastamise tingimusi ja tehnilis nGudeid on kdige sagedamini esinevate
laevaliikide osas sellest gjast alates korrapédraselt labi vaadatud ning need on
tunnistatud vastavaks tehnoloogia praegusele arengule. Konkurentsi ja turvalisusega
seonduvatel pdhjustel ning eelkdige Uhtlustamise edendamiseks Euroopa tasandil
sooviti kehtestada selliste tehniliste nbuete raamistik kogu ELi siseveeteede vorgu
jaoks. Seeparast tagatakse direktiiviga 2006/87/EU,? millega on asendatud direktiiv
82/714/EMU, et liidu sBidukdlblikkuse tunnistused, mis tdendavad iga liiki laevade
taielikku vastavust eespool nimetatud muudetud tehnilistele nduetele, kehtivad koigil
ELi siseveeteedel, sealhulgas Reinil, ning et Reini sdidukdlblikkuse tunnistused
kehtivad koigil ELi siseveeteedd.

Direktiivi 2006/87/EU artikli 3 kohaselt peab Reinil (R-tsoon) tegutsevatel lagvadel
olema:

—  kas Reini laevaliikluse muudetud konventsiooni artikli 22 kohaselt vélja antud
tunnistus voi

—  Uhenduse sdidukdlblikkuse tunnistus, mis on véja antud voi mida on
uuendatud pérast 30. detsembrit 2008 ning mis tdendab veesdiduki téielikku
vastavust direktiivi 2006/87/EU 11 lisas sitestatud tehnilistele nduetele, mis
kooskdlas kohaldatavate eeskirjade ja menetlustega peavad olema vordvaarsed
eespool nimetatud konventsiooni rakendamisel sétestatud tehniliste nduetega,
ilma et see piiraks Il lisas (Ulemineku- ja |Oppséited) sisaduvate
Uleminekusétete kohaldamist.

Nende kahe tunnistuse vordvaarsust on siiski raske tagada. Need on seotud kahe
erineva Oigusraamistikuga, mis kumbki pdhineb omaette standardikogumitel
vastavalt oma konkreetsetel e eeskirjadel e ja menetlustele.

Ohutuse huvides ja vordsete voimaluste saavutamiseks on vaja votta kasutusele ks
thtne tehniliste standardite kogum. See suurendaks Giguskindlust ja tagaks tehnika
arengust tulenevate tehniliste kohanduste rakendamise maistliku aavahemiku
jooksul, nii et ELi koigil siseveeteedel on tagatud kérged ohutusnduded ning et el
takistata innovatsiooni kdneal uses valdkonnas.

Kuna eespool osutatud kaks OGigussiisteemi toimivad oma eeskirjade ja korra
kohaselt, on Uhe Uhtse tehniliste standardite kogumi kasutuselevétul voimalik edu

ELT L 301, 28.10.1982, Ik 1-66.

Euroopa Parlamendi ja nbukogu direktiiv 2006/87/EU, 12. detsember 2006, millega kehtestatakse
siseveel aevade tehnilised nduded ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 82/714/EMU, ELT L
389, 30.12.2006, Ik 1-260.
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saavutada vaid etapiviisiliselt. Esimese sammuna on oluline eraldada otsuste
tegemist kasitlevad eeskirjad neist, mis on Uldisemad — mitte ELile eriomased —,
menetlusliku voi tehnilise iseloomuga. Direktiivi praeguses versioonis e ole need
sitted korralikult eraldatud, mis teeb raskeks sellise Uhtse tehnilise standardi vélja
to0tami se, mida saaks kohal dada mélemas 6igusslisteemis.

Teise sammuna on oluline luua asjakohased struktuurid, mis voimaldavad ELil ja
Reini laevaliikluse keskkomigonil (CCNR) vdlja tootada whised tehnilised
standardid ja neid hallata. Seepérast on vaja luua sihtotstarbeline struktuur koos
vagaliku oskusteabega, et véja tootada tehnilised standardid, kaasates ELi ja CCNRI
liikmesriigid ning muud huvitatud rahvusvahelised organisatsioonid. Sel eesmérgil
kirjutasid komisjoni talitused ja CCNRi peasekretariaat 22. mal 2013 ala
hal duskokkuleppele, milles vajendatakse mdlema osapoole kavatsust luua selleks
sihtotstarbeline komitee CCNRi egiidi all. Kdnealune komitee on avatud ELi ja
CCNRI liikmesriike esindavatel e ekspertidele ning véimaldab ka teiste sidusriihmade
piisavat osalemist.

See komitee peaks vdja tottama tehnilised standardid. Kui see eriotstarbeline
komitee luuakse, peaks ta alustama tehniliste standardite valjatootamist. Kéesoleva
ettepanekuga antakse komisjonile vBimalus vétta arvesse sihtotstarbelise komitee
poolt vdlja tootatud tehnilis standardeid, viidates neile standarditele siis, kui
kohandatakse kéesolevasse direktiivi lisatud tehniliss ndudeid, et votta arvesse
tehnoloogia arengut voi rahvusvaheliste organi satsioonide to6tulemusi.

Kui CCNR tegutseb kooskdlas 22. mai 2013. aasta halduskokkuleppega samamoodi
Reini laevakontrolli mééaruse kohandamisel, mis voimaldab k&esolevas maaruses
viidata ka kdnealuse uue sui generis komitee standarditele, muutuvad siseveelaevade
tehniliste standardite haldamise menetlused sujuvamaks ning ELi ja Reini
laevaliikluse keskkomigioni Gigussiisteemide vahel on vdimalik saavutada
standardite téaielik Uhtsus.

Samuti on muudatusi, mis on seotud asjaoluga, et direktiiv 2006/87/EU vaadatakse
|abi esimest korda pérast Lissaboni lepingu joustumist: oli vaja lisada uued eeskirjad
delegeeritud jarakendusvolituste kohta.

HUVITATUD OSAPOOLTEGA PEETUD KONSULTATSIOONIDE
TULEMUSED

Komigon kutsus 1. maértsil 2013 kokku koosoleku, kus osalesid liikmesriikide
valitsustes ja EMPs siseveeteede laevaliikluse eest vastutavate asutuste juhid ja
joekomigionide peasekretérid. Enamasti toetasid koosolekust osavétjad halduskorra
|abivaatamisel kasutatud dldist 1&henemisviisi, et lihtsustada tehniliste standardite
g akohastamist sisevedliikluses.

ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG

Siseveelagvade tehnilised nduded on sitestatud direktiivi 2006/87/EU puhul 11 lisas.
Kavandatavas direktiivis korraldatakse lisade sisu Umber nii, et need hdlmavad
uksnes tehnilise voi haldusiku iseloomuga aspekte. Otsustamismehhanismi
kasitlevad aspektid integreeritakse direktiivi pohiteksti. See puudutab peamiselt
jargmisi sétteid:

—  voOrdvaarsusjaerandid (artikkel 18), lisade kohandamine (artikkel 22),
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—  tehniliste Ulevaatuste [abiviimine (artikkel 9).

Kéesolevas ettepanekus kasutatakse |ahenemisviisi, mille kohaselt delegeeritakse
komisjonile Gigus kohandada kaesoleva direktiivi lisasid, et votta arvesse teaduse ja
tehnika arengut voi rahvusvaheliste organisatsioonide, eelkBige Reini laevaliikluse
keskkomisjoni t60st tulenevaid arenguid kdneal uses valdkonnas.

EelkBige tuleks komisonile anda 8igus votta vastu delegeeritud Gigusakte, et
kohandada lisasid, sealhulgas muuta kaesoleva direktiivi lisades sdtestatud
dokumentide nédidiseid, ning votta vastu v6i muuta haldusjuhendeid.

Selleks et tagada Uhetaolised tingimused k&esoleva direktiivi rakendamiseks, tuleks
komigionile anda rakendamisvolitused selleks, et ta saaks lubada konkreetsetele
veesdidukitele teatavaid erandeid tehnilistest nduetest, volitada
klassifikatsioonithinguid ja kiita heaks teatavad téiendavad tehnilised nduded
veesdidukitele teatavates tsoonides, mis e ole Uhenduses teise liikmesriigi
laevatatavate siseveeteedega. Konealuseid volitusi tuleks kasutada kooskdlas
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16.veebruari 2011. aasta madrusega (EL)
nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja Uldpdhimétted, mis kasitlevad
liikmesriikide l8biviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komigjoni
rakendamisvolituste teostami se suhtes.

MOJU EELARVELE

Kéesoleval direktiivil e ole finantsmdju. Teatavaid kéesoleva direktiiviga seotud
meetmeid finantseeritakse muude p&hi6igusaktide raames.
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Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV

millega kehtestatak se siseveelaevade tehnilised nduded ja tunnistatakse kehtetuks
Euroopa Parlamendi ja ndukogu dir ektiiv 2006/87/EU

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut ja eriti selle artikli 91 16iget 1,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

véittes arvesse Euroopa M gjandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust®,

véittes arvesse Regioonide K omitee arvamust”,

toi mides seadusandliku tavamenetluse kohaselt®
ning arvestades jargmist:

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2006/87/EU° on kehtestatud
siseveelaevade tehniliste tunnistuste valjastamise Uhtlustatud tingimused kogu liidu
Siseveeteedel sditvatele laevadele.

(2 Reini joel sditvatele laevadele on tehnilised nduded kehtestanud Reini laevaliikluse
keskkomison (CCNR).

(3) Direktiivi 2006/87/EU lisades sitestatud tehnilistesse nduetesse on suures 0sas
inkorporeeritud Reini laevakontrolli mé&rustes (Reini laevaliikluse keskkomisjoni
poolt 2004. aastal heakskiidetud versioonis) sisalduvad sétted. Reini laevaliikluse
muudetud konventsiooni artikli 22 kohased sdidukdlblikkuse tunnistuste véljastamise
tingimused ja tehnilised nduded vaadatakse korraparaselt 18bi ning need on tunnistatud
tehnol oogia praegusel e arengule vastavaks.

(4) Kahe erineva eeskirjade kogumi jargimine — Uht nende tunnistuste puhul, mida antakse
vélja Reini laevaliikluse muudetud konventsiooni artikli 22 kohaselt ning teist liidu
sBidukal blikkuse tunnistuse puhul — ei taga 6iguskindlust ja ohutust.

(5) Selleks et saavutada Uhtlus liidu tasandil ning valtida konkurentss moonutamist ja
ohutustasemete erinevust tuleks kogu liidu siseveeteede vorgus kohal dada Uhesuguseid
tehnilisi nGudeid, mida tuleks korraparaselt ajakohastada.

(6) Kuna Reini laevaiikluse keskkomigon on kogunud mérkimisvaarsed
ekspertteadmised siseveelaevade tehniliste nbuete ajakohastamisel, tuleks neid
teadmisi taiel madaral kasutada liidu siseveeteede vorgus.

o a0 A~ W
m
—
_|
@)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2006/87/EU, 12. detsember 2006, millega kehtestatakse
siseveelaevade tehnilised nduded ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 82/714/EMU, ELT L
389, 30.12.2006, Ik 1.
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Liidu sOidukdlblikkuse tunnistused, mis tOendavad laevade taielikku vastavust
tehnilistele nbuetele, peaksid kehtima kaigil liidu siseveeteedel.

Soovitav on tagada suurem Uhtlustatuse tase nende tingimuste osas, mille alusel
liikmesriigid véljastavad téiendavaid liidu sdidukdlblikkuse tunnistusi tegutsemiseks
1. ja 2. tsooni veeteedel (suudmealad) ning samuti 4. tsooni veeteedel.

Ohutuse huvides peaksid nduded olema vaga suures ulatuses Uhtlustatud ning see ei
tohi liidu siseveeteedel ohutusnBuded vahendada. Liikmesriikidel tuleks siiski lubada
kehtestada pérast komigoniga konsulteerimist erisdtted, millega kehtestatakse
téiendavad vOi vadhendatud tehnilised nduded tegutsemiseks teatavates tsoonides,
tingimusel et sellised meetmed piirduvad konkreetsete teemadega, mis on sétestatud
[l jalV lisas.

Liikmesriikidel peaks olema vdimalus teha erandeid kéesoleva direktiivi satetest
teatavatel juhtudel, mis on seotud laevatatavate veeteedega, mis e ole siseveeteede
kaudu Uhenduses teiste liikmesriikide veeteedega, voi teatavate veesdidukite puhul,
mis tegutsevad Uksnes riigisisestel veeteedd.

Liikmesriikidel peaks samuti olema vdimalus teha teatud konkreetsetele
veesdidukitele erandeid k&esoleva direktiivi Sitetest, et kaasata aternatiivseid
|dhenemisviise, edendada innovatsiooni ja éra hoida pdhjendamatuid kulusid.

Liidu sdidukdlblikkuse tunnistus tuleks vdjastada veesGidukile, mis on enne
kasutuselevétmist |dbinud tehnilise Ulevaatuse. Tehnilist Ulevaatust tuleks kasutada
selleks, et kontrollida, kas veesdiduk vastab kéesolevas direktiivis séitestatud
tehnilistele nduetele. Liikmesriikide padevatele asutustele tuleks anda vBimalus teha
igal gja taiendavat kontrolli, et veenduda, et veesdiduki flusiline seisund vastab liidu
sBidukalblikkuse tunnistusele.

Teatavas galises ulatuses ning vastavalt asaomase veesdiduki kategooriale on
agjakohane méaérata igal konkreetsel juhul kindlaks liidu sdidukdlblikkuse tunnistuse
kehtivusaeg.

On vaja kehtestada teatavates piirides Uksikagjalikud eeskirjad liidu sdidukolblikkuse
tunnistuse asendamise, uuendamise, kehtivusgia pikendamise ja uue tunnistuse
valjaandmise kohta, et séilitada sisevedliikluses ohutuse kdrge tase.

Laevade suhtes, mida kéesolev direktiiv el h6lma, peavad jOusse jaama Euroopa
Parlamendi ja néukogu direktiivis 2009/100/EU’ sétestatud meetmed.

Nende veesdidukite suhtes, mis on juba kasutusse voetud, kuid millel e ole liidu
sOidukdlblikkuse tunnistust, tuleks kohaldada Uleminekukorda, kui neile tehakse
esimest tehnilist Ulevaatust kéesoleva direktiiviga kehtestatud muudetud tehniliste
nduete alusdl.

Tuleks védja anda siduvad haldusjuhendid, et kehtestada Uksikagalikud eeskirjad
tehniliste nduete Uhtlustatud rakendamiseks.

Muudatusi tehnilistes nduetes tuleb arvesse votta sisevedliikluse ohutuse huvides ja
tunnistuste vordvaarsuse tagamiseks. Sel eesmérgil tuleks komisjonile anda kooskdlas
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 290 6igus votta vastu digusakte, et teha
k&esoleva direktiivi lisades muudatusi vastavalt teaduse ja tehnika arengule voi votta
arvesse rahvusvaheliste organisatsioonide, eelkdige Reini laevaliikluse keskkomisjoni

,Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/100/EU, 16. september 2009, siseveelaevade
sBidukdlblikkuse tunnistuste vastastikuse tunnustamise kohta, ELT L 259, 2.10.2009, |k 8.
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t00st tulenevaid arenguid kdnealuses valdkonnas. Eriti oluline on, et komigon viiks
ettevalmistustoo kéigus labi agjakohased konsulteerimised, sealhulgas ekspertide
tasandil. Delegeeritud Oigusaktide ettevalmistamisel ja koostamisel peaks komisjon
tagama asaomaste dokumentide samaaegse, Gigeaegse ja nbuetekohase esitamise
Euroopa Parlamendile ja nGukogule.

Selleks et kaasata alternatiivseid |éhenemisviise, edendada innovatsiooni, &a hoida
pohjendamatuid kulusid, sétestada tunnistuste véljaandmise téhus menetlus voi et
votta arvesse piirkondlikke eriolusid, tuleks komigonile anda rakendusvolitused
eriotstarbelistele veesdidukitele teatavate erandite tegemiseks tehnilistest nduetest,
klassifikatsioonithingute volitamiseks ja teatavate tédiendavate voi vahendatud
tehniliste nbuete kehtestamiseks laevade puhul, mis tegutsevad teatavates sellistes
tsoonides, mis e ole Uhenduses teise liikmesriigi laevatatavate siseveeteedega.
Konealuseid volitusi tuleks kasutada kooskflas Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maérusega (EU) nr 182/20115.

Direktiiv 2006/87/EU tuleks seeparast kehtetuks tunnistada,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1
Veeteedeliigitus

K&esoleva direktiivi tahenduses liigitatakse Euroopa Liidu siseveeteed jargmiselt:

a 1,2,3. ja4. tsoon:
i) 1. ja2. tsoon: | lisa 1. peatikis |oetletud veeteed;
ii) 3. tsoon: | lisa 2. peatikis loetletud veeteed,
iii) 4. tsoon: | lisa 3. peatuikis |oetletud veeteed;

b)  R-tsoon: need punktis a nimetatud veeteed, millele tuleb tunnistused vélja anda
vastavalt Reini laevaliikluse muudetud konventsiooni artiklile 22, nagu see
artikkel on sbnastatud kdesoleva direktiivi joustumisel.

Artikkel 2
Moisted jareguleerimisala

Ké&esolevas direktiivis kasutatakse jargmisi moisteid:

(@ ,veesdiduk” —laev vdi ujuvmehhanism;

(b) ,laev’ —sisevee- vOi merelaev;

(©) ., puksir’ — spetsiaalselt pukseerimiseks ehitatud laev;

(d) ,téukurpuksiir’ — spetsiaalselt tbugatava koosseisu edasilUkkamiseks ehitatud
laev;

(e) ,reislaev’ — Uhepdevareiside laev vOi kautitega laev, mis on ehitatud ja
varustatud nii, et see saab vedada rohkem kui 12 reisijat;

Euroopa Parlamendi ja nSukogu méérus (EL) nr 182/2011, 16. veebruar 2011, millega kehtestatakse
eeskirjad ja uldpShimdtted, mis kasitlevad liikmesriikide labiviidava kontrolli mehhanisme, mida
kohal datakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes, ELT L 55, 28.2.2011, Ik 13.
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() ,uuvmehhanism” — wujuvalus, millel on t60seadmed, nagu kraanad,
stvendustehnika, vaiarammid voi tostukid;

(g) ,lObusdidulaev” —laev, mis polereisilaev jamis on moeldud spordiks voi vaba
aja veetmiseks,

(h) ,veevdljasurve’ —laeva poolt véljatorjutava vee ruumala kuupmeetrites;
(i) ,pikkus(L)" laevakere maksimaalne pikkusilmarooli ja pukspriidita;

() .laius (B)” — laevakere suurim laius meetrites katteplaadistuse vélisservast
md&ddetuna (arvestamata sdurattaid, kaitsereelinguid jms);

(k) ,slvis (T)” — vertikaalne vahemaa meetrites laevakere kdige madalama punkti
(arvestamata kiilu v6i muid pusivalt kinnitatud objekte) ja suurima sivise
veetasandi vahel;

() ,klassifikatsioonithing” — artiklis 9 osutatud kriteeriumide ja menetluste
kohaselt volitatud klassifikatsioonilhing;

(m) ,liidu sBidukdlblikkuse tunnistus’ — padeva asutuse poolt siseveelaevae
vdjastatud tunnistus, mis kinnitab vastavust kéesoleva direktiivi tehnilistele
nduetele.

Ké&esolevat direktiivi kohaldatakse jargmiste veesdidukite suhtes:
a) laevad, mille pikkus (L) on vahemalt 20 meetrit,

b) laevad, mille pikkusest (L), laiusest (B) ja suvisest (T) tulenev maht on
véhemalt 100 m®.
Kéesolevat direktiivi kohaldatakse ka jargmiste veesdidukite suhtes:

a) l6ikes 1 osutatud veesBidukite vedamiseks vOi tBukamiseks VO
ujuvmehhanismide vedamiseks vOi tOukamiseks ettendhtud vedur- ja
tukurpuksiirid voi selliste veesbidukite vdi ujuvmehhanismide pardas
pukseerimiseks ettendhtud vedur- ja tdukurpuksiirid;

b) reigjate veoks ettendhtud laevad, mis vBivad lisaks laevaperele vedada rohkem
kui 12 reisijat;

c)  ujuvmehhanismid.

K&esolevat direktiivi ei kohaldata jargmiste veesdidukite suhtes:

a) parvlaevad,

b) sdjalaevad,

c) merelaevad, sealhulgas mere vedur- ja tukurpuksiirid, mis
1) tegutsevad vdi omavad kodusadamat |oodetealal;

ii) tegutsevad siseveeteedel gjutiselt, tingimusel et neil on:

—  tunnistus, mis tbOendab vastavust 1974. aasta rahvusvahelisele
konventsioonile inimelude ohutusest merel (SOLAS), vOi vordvédrne
tunnistus, VvOI tunnistus, mis tdendab vastavust 1966. aasta
rahvusvahelisele laadungimérgi  konventsioonile, vO&i vordvaarne
tunnistus, ja rahvusvaheline naftareostuse véltimise (I0OPP) tunnistus, mis
tbendab vastavust 1973. aasta rahvusvahelisele konventsioonile
merereostuse valtimiseks laevadelt (MARPOL); voi
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—  koigi esimeses taandes nimetatud konventsioonide reguleerimisalast vdja
jaévate reisilaevade puhul vastavalt Euroopa Parlamendi ja nGukogu 6.
mai 2009. aasta direktiivile 2009/45/EU (reisilaevade ohutuseeskirjade ja
-nbuete kohta (uuesti SBnastatud))® vaja antud tunnistus reisilaevade
ohutuseeskirjade ja -nduete kohta; voi

—  koigi esimeses taandes nimetatud konventsioonide reguleerimisalast véja
jéévate | 6busdidulaevade puhul lipuriigi tunnistus.

Artikkel 3
Tunnistuse omamise kohustus

Artiklis 1 osutatud liidu siseveeteedel tegutsevatel veesdidukitel peab olema:
a)  kui need tegutsevad R-tsooni veeted:

—  kas Reini laevaliikluse muudetud konventsiooni artikli 22 kohaselt valja antud
tunnistus voi

—  liidu sBidukdlblikkuse tunnistus, mis, ilma et see piiraks Il lisas sisalduvate
Uleminekusétete kohaldamist, tGendab veesdiduki téielikku vastavust 1l lisas
sitestatud tehnilistele nbuetele, mis kooskdlas kohaldatavate eeskirjade ja
menetlustega peavad olema vordvaarsed Reini laevaliikluse muudetud
konventsiooni rakendamisel sétestatud tehniliste nduetega;

b) kui need tegutsevad muudel veeteedel, liidu sBidukdlblikkuse tunnistus,
sealhulgas peavad nad vajaduse korral téitma artiklis 5 osutatud néudeid.

Liidu sBidukdlblikkuse tunnistus koostatakse V lisa | osas esitatud naidise alusel ja
antakse vélja vastavalt kaesolevale direktiivile. Komigonile antakse digus votta
vastu delegeeritud Gigusakte kooskdlas artikliga 24, et muuta kdnealust naidist, kui
see on vaaik selleks, et votta arvesse teaduse ja tehnika arengut, Uhtlustada
haldusndudeid voi votta arvesse rahvusvaheliste organisatsioonide, eelkdige Reini
laevaliikluse keskkomigjoni to6st tulenevaid arenguid kdneal uses val dkonnas.

Artikkel 4
Taiendavad liidu sdidukdlblikkuse tunnistused

Koik veesdidukid, millel on Reini laevaliikluse muudetud konventsiooni artikli 22
kohaselt vélja antud kehtiv tunnistus, vdivad vastavalt kéesoleva direktiivi artikli 5
|Gikele 5 tegutseda liidu veeteedel, omades vaid seda tunnistust.

Kdigile veesdidukitele, millel on |6ikes 1 osutatud tunnistus, antakse aga lisaks
téiendav liidu sdidukdlblikkuse tunnistus:

a)  kui need tegutsevad 3. ja 4. tsooni veeteedel ja soovivad kasutada nende
veeteede suhtes kohaldatavaid vahendatud tehnilisi ndudeid;

b)  kui need tegutsevad 1. ja 2. tsooni veeteedel vdi reisilaevade puhul 3. tsooni
veeteedel, mis e ole Uhenduses teise liikmesriigi |agvatatavate siseveeteedega,
juhul kui asjaomane liikmesriik on vastu vétnud taiendavad tehnilised nduded
vastavalt artikli 516igetele 1, 2 ja 3.

Taiendav liidu sdidukdlblikkuse tunnistus koostatakse V lisa |l osas esitatud nadidise
alusel ja selle annab vélja |6ikes 1 osutatud tunnistuse valjaandmiseks padev asutus
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asaomaste veeteede osas padevate asutuste satestatud tingimustel. Komigonile
antakse digus votta vastu delegeeritud Gigusakte, et vajaduse korral muuta kénealust
ndidist, et votta arvesse teaduse ja tehnika arengut, Uhtlustada haldusndudeid voi
votta arvesse rahvusvaheliste organisatsioonide, eelkdige Reini laevaliikluse
keskkomisjoni t60st tulenevaid arenguid kdneal uses valdkonnas.

Artikkel 5
Taiendavad voi vahendatud tehnilised nduded teatavatele tsoonidele

Liikmesriigid vdivad pérast konsulteerimist komisoniga ning vajaduse korral Reini
laevaliikluse muudetud konventsiooni nduete alusel kehtestada oma territooriumi 1.
ja 2. tsoonis tegutsevatel e veesdidukitel e lisaks 11 lisas sétestatud tehnilistele nduetele
téiendavaid ndudmisi.

Igaliikmesriik voib omaterritooriumil 3. tsooni veeteedel, mis ei ole Ghenduses teise
liikmesriigi |aevatatavate siseveeteedega, tegutsevate reislaevade osas séilitada lisaks
Il lisas sdtestatud nbuetele kehtivad tdiendavad tehnilised nduded. Liikmesriik vib
sellised taendavad tehnilised nbuded vastu votta 16ikes 3 sdtestatud korras.
Taiendavaid ndudeid vdib esitada vaid 111 lisas | oetletule.

Liikmesriik teavitab komigoni ja teisi liikmesriike kavandatavatest téiendavatest
nduetest vahemalt kuus kuud enne nende kavandatud jGustumiskuupaeva.

Komigjon kiidab téiendavad tehnilised nduded heaks rakendusaktidega, mis on vastu
vOetud artikli 25 IGikes 2 osutatud nduandemenetluse kohaselt.

Vastavus nendele lisanduetele mérgitakse artiklis 3 osutatud liidu sdidukdlblikkuse
tunnistusele voi, kui kohaldatakse artikli 4 18iget 2, téiendavale liidu
sOidukdlblikkuse tunnistusele. Nimetatud vastavuse tdendit tunnustatakse liidu
veeteedel vastavas tsoonis.

Kui 1l lisa 24a. peatiikis ette nahtud Uleminekusétete kohaldamise tulemuseks oleks
liikmesriigi olemasolevate ohutusnBuete vahenemine, voib liikmesriik nimetatud
Uleminekusétete kohaldamisest loobuda sisevee-reisilaevade puhul, mis tegutsevad
siseveeteedel, mis e ole Uhenduses teiste liikmesriikide laevatavate siseveeteedega.
Nimetatud asjaoludel voib litkmesriik nGuda, et sellised laevad, mis tegutsevad tema
mitte Uhenduses olevatel siseveeteedel, vastaksid téielikult 11 lisas sétestatud
tehnilistele nbuetele alates 30. detsembrist 2008.

Esimeses [6igus viidatud véimalust kasutav liikmesriik teavitab komigoni ja teis
liilkmesriike oma otsusest ning edastab komigonile asjaomaste, siseveeteedel
tegutsevatele reisilaevadel e esitatavate riigi standardite Uksikasjad.

Vastavus nouetele, mille liikmesriik on kehtestanud tegutsemiseks oma
siseveeteedel, mis e ole Uhenduses teiste riikide veeteedega, margitakse artiklis 3
osutatud liidu sdidukdlblikkuse tunnistusele voi, kui kohaldatakse artikli 4 18iget 2,
téiendavale liidu sdidukdlblikkuse tunnistusele.

Veesdidukitele, mis tegutsevad ainult 4. tsooni veeteedel, vOib esitada kdigi
nimetatud tsooni veeteede suhtes |1 lisas méaratletud vahendatud ndudeid. Vastavus
kbnealustele védhendatud nduetele margitakse artiklis 3 osutatud liidu
sOidukol blikkuse tunnistusel e.

Liikmesriigid vBivad parast komigoniga konsulteerimist lubada Il lisas sitestatud
tehniliste nduete osalist kohaldamist voi kohal dada vahendatud ndudeid veesdidukite
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suhtes, mis tegutsevad ainult 3. ja 4. tsooni veeteedel asjaomase liikmesriigi
territooriumil.

N6udeid vbib vahendada vGi neid osaliselt kohaldada vaid IV lisas loetletu suhtes.
Kui veesdiduki tehnilised omadused vastavad vahendatud tehnilistele nduetele voi
osaliselt kohal datavatel e nGuetele, margitakse see liidu sdidukdl blikkuse tunnistusele
vOi, kui kohadatakse artikli 4 16iget 2, tdiendavale liidu sBidukdlblikkuse
tunnistusele.

Liikmesriigid teavitavad komisjoni |l lisas sétestatud tehniliste nbuete osalisest
kohaldamisest voi vahendatud nduete kohal damisest vahemalt kuus kuud enne nende
joustumist ning teavitavad sellest kateisi liikmesriike.

Artikkel 6
Erandid

Liikmesriigid vOivad lubada erandeid k&esoleva direktiivi téielikust vOi osalisest
kohal dami sest:

a) laevadele, vedur- ja tbukurpuksiiridele ja ujuvmehhanismidele, mis tegutsevad
sellistel |aevatatavatel veeteedel, mis e ole siseveeteede kaudu Uhenduses
teiste lilkmesriikide veeteedega;

b) ainult riigisisestel veeteedd tegutsevatele kuni 350 tonnise kandevGimega
veesdidukitele, mille kiil pandi maha enne 1. jaanuari 1950 ning mis & ole
kavandatud kaubaveoks ja mille veevéjasurve on véiksem kui 100 m®.

Liikmesriigid vBivad oma riigisisestel veeteedel tegutsemise osas teha erandeid
kéesoleva direktiivi Uhe vBi mitme sétte rakendamisest geograafiliselt piiratud aladel
vOi sadamapiirkondades tehtavate reiside puhul. Need erandid jareisid voi piirkond,
mille suhtes need kehtivad, mérgitakse veesdiduki tunnistusele.

Liikmesriigid teavitavad komisioni jateis liikmesriike |6igete 1 ja 2 kohaselt lubatud
eranditest.

Liikmesriik, kelle veeteedel e tegutse IGigete 1 ja 2 kohaselt lubatud erandite
tulemusel veesbidukid, mille suhtes kohaldatakse k&esolevat direktiivi, e pea
jargimaartikleid 8, 9 ja11.

Artikkel 7
Liidu sdidukdlblikkuse tunnistuste valjaandmine

Veesdidukitele, mille kiil on maha pandud alates [k&esoleva direktiivi Ulevotmise
kuupdev], antakse liidu sOidukdlblikkuse tunnistus, kui enne veesdiduki
kasutuselevétmist on labi viidud tehniline Ulevaatus, et kontrollida veesdiduki
vastavust |1 lisas sétestatud tehnilistele nduetele.

Veesdidukitele, mis ei kuulunud direktiivi 82/714/EMU reguleerimisalasse, kuid
mille suhtes kohaldatakse k&esoleva direktiivi artikli 2 |Gikeid 2 ja 3, antakse liidu
sOiduk®lblikkuse tunnistus pérast tehnilist Ulevaatust, mis viiakse 18bi veesdiduki
praeguse tunnistuse kehtivusgja |6ppemisel, kuid igal juhul hiljemalt 30. detsembril
2018, et kontrollida veesdiduki vastavust |1 lisas sdtestatud tehnilistele nGuetele.

Kui mdnda Il lisas sdtestatud tehnilistest nGuetest el taideta, méargitakse see liidu
sbiduk®lblikkuse tunnistusele. Tingimusel, et padevad asutused e loe neid
puudujadke ilmset ohtu kujutavaks, voib kéesoleva artikli esimeses 16igus osutatud
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veesOiduk tegutsemist jatkata kuni veesdiduki komponendid voi alad, mis olid
nduetele mittevastavaks tunnistatud, asendatakse vOi neid muudetakse; segjérel
peavad nimetatud komponendid vdi alad 11 lisatehnilistele nduetel e vastama.

Kéesoleva artikli téhenduses loetakse ilmseks ohuks eelkdige olukorda, mis mojutab
ndudeid laeva ehitusiku konstruktsiooni tugevusele, veesdiduki navigeerimis- vOi
mandoverdamisvbimele voi eriomadustele vastavalt 1l lisa kohastele tehnilistele
nduetele. 11 lisa tehnilistes nbuetes lubatud erandeid el loeta ilmset ohtu kujutavaks
puuduj8agiks.

Olemasolevate osade asendamist identsete osadega vOi tehnoloogiliselt ja
konstruktsiooniliselt virdvaarsete osadega korralise paranduse ja hoolduse kaigus el
loeta kéesoleva artikli téhenduses asendamiseks.

Kui see on agjakohane, kontrollitakse veesdiduki vastavust artikli 5 |Gigetes 1, 2 ja 3
osutatud taiendavatele nduetele k&esoleva artikli 10igetes 1 ja 2 sitestatud tehnilise
Ulevaatuse kaigus voi tehnilise Ulevaatuse kaigus, mis viiakse |dbi veesdiduki
omaniku taotlusel.

Artikkel 8
Padevad asutused

Liidu sbidukdlblikkuse tunnistusi vdivad vélja anda liikmesriikide padevad asutused.

lga liikmesriik koostab nimekirja neist padevatest asutustest, kes liidu
sbidukdlblikkuse tunnistusi vélja annavad, ning edastab selle komigjonile ja teistele
liikmesriikidele.

Padevad asutused peavad VI lisas esitatud naidise kohast registrit, kuhu kannavad
kdik liidu sdidukdlblikkuse tunnistused, mida nad vélja annavad. Komigonile
antakse Gigus votta vastu delegeeritud digusakte kooskdlas artikliga 24, et muuta
kdnealust néidist, et votta arvesse teaduse ja tehnika arengut, Uhtlustada
haldusndudeid vai vétta arvesse rahvusvaheliste organisatsioonide, eelkdige Reini
laevaliikluse keskkomigjoni to6st tulenevaid arenguid kdneal uses val dkonnas.

Artikkel 9
Tehniliste Glevaatuste |8biviimine

Artiklis 7 osutatud tehnilise Ulevaatuse viivad 18bi padevad asutused. Konealused
asutused voivad téielikult voi osaliselt loobuda veesdiduki tehnilisest Ulevaatusest,
kui tunnustatud Kklassifikatsioonihingu poolt vélja antud kehtivast kinnitusest
nahtub, et laev vastab téielikult voi osaliselt |1 lisas sétestatud tehnilistel e nduetele.

Komigon votab vastu rakendusaktid, et volitada VII lisas loetletud tingimustele
vastavaid klassifikatsioonitihinguid voi volitus tihistada, |6ikes 3 ja 4 sitestatud
korra kohaselt. Sellised rakendusaktid vOetakse vastu artikli 25 16ikes 2 osutatud
nduandemenetluse kohaselt.

Volitamise taotluse esitab komisjonile see liikmesriik, kus on klassifikatsi oonithingu
peakorter vOi harukontor, millel on luba véja anda tunnistusi, et veesdiduk vastab
kéesoleva direktiivi Il lisa nuetele. Kdneal use taotlusega koos esitatakse kogu teave
ja dokumentatsioon, mis on vagalik volitamise kriteeriumidele vastavuse
kontrollimiseks.

Iga liikmesriik vOib nbuda &rakuulamist voi tdiendava teabe voi dokumentide
esitamist.
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4. Iga litkmesriik vOib esitada komigonile taotluse volitus tuhistada, kui ta arvab, et
klassifikatsioonitihing ei vasta enam VI lisas sdtestatud kriteeriumidele. Tahistamise
taotlusega koos esitatakse taotlust toetav teave ja dokumentatsioon.

5. Kuni nende kéesoleva direktiivi raames volituse andmiseni kasitatakse
klassifikatsioonithinguid, mida moni liikmesriik on vastavalt nbukogu 22. novembri
1994. aasta direktiivile 94/57/EU™ tunnustanud, volitanud ja andnud neile
tegevudoa, volitatuna Uksnes asaomase liikmesriigi veeteedel tegutsevate
veesdidukite suhtes.

6. Komigon avaldab k&esoleva artikli kohaselt volitatud klassifikatsioonihingute
nimekirjaja ajakohastab seda pidevalt.

7. Igaliikmesriik koostab nende asutuste nimekirja, kes on padevad tehnilist Ulevaatust
labi viima, ning edastab selle komisjonile jateistele liikmesriikidele.

8. Iga litkmesriik jargib Il lisas sdtestatud erindudeid kontrolliasutuse ja kontrolli

| &biviimi se taotluse suhtes.

Artikkel 10
Liidu sdidukdlblikkuse tunnistuste kehtivus
1 Uute laevade puhul médravad padevad asutused liidu sbidukdlblikkuse tunnistusele,

mis on véljastatud kéesoleva direktiivi sétete kohaselt, jargmise kehtivusagja:
a) reisilaevadel mitte rohkem kui viis aastat;

b)  kdikidel muudel veesdidukitel mitte ronkem kui kiimme aastat.
Kehtivusaeg mérgitakse liidu sdidukdlblikkuse tunnistusele.

2. Veesdidukitele, mis on enne tehnilist Ulevaatust juba kasutuses, maérab padev asutus
liidu sdidukdlblikkuse tunnistuse kehtivusgja iga kord eraldi kontrolli tulemuste
pdhjal. Siiski ei tohi kehtivusaeg Uletada |6ikes 1 méaratud gjavahemikke.

3. Iga liikmesriik voib Il lisas kindlaks mé&dratud juhtudel véja anda gutisi liidu
sOidukdlblikkuse tunnistusi. Ajutised liidu sdidukdlblikkuse tunnistused koostatakse
vastavalt V lisa Ill osas esitatud néidisele. Komigonile antakse Gigus votta vastu
delegeeritud Gigusakte kooskdlas artikliga 24, et muuta kdnealust néidist, et votta
arvesse teaduse ja tehnika arengut, Uhtlustada haldusndudeid voi votta arvesse
rahvusvaheliste organisatsioonide, eelkdige Reini laevaliikluse keskkomisjoni toost
tulenevaid arenguid kdneal uses valdkonnas.

Artikkel 11
Liidu sdidukdlblikkuse tunnistuste asendamine

Igaliikmesriik sdtestab tingimused, mille alusel saab asendada liidu sdidukdlblikkuse kehtiva
tunnistuse, kui see on kaotatud voi rikutud.

10 N6ukogu direktiiv 94/57/EU, 22. novembri 1994. aasta laevade kontrolli ja Ulevaatusega tegelevate
organisatsioonide ja veeteede ametite vastavat tegevust kasitlevate Uhiste eeskirjade ja standardite
kohta, ELT L 319, 12.12.1994, |k 20.
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Artikkel 12
Liidu sdidukadlblikkuse tunnistuste uuendamine

1 Kehtivusgja 10ppemisal uuendatakse liidu sdidukdlblikkuse tunnistus vastavalt
artiklis 7 sétestatud tingimustele.

2. Liidu sdidukdlblikkuse tunnistuste uuendamisel kohaldatakse veesdidukite suhtes |1
lisa 24. ja 24.a peatikis sisalduvaid Uleminekusétteid ning samas kindlaks méaratud
tingimusi.

Artikkel 13

Liidu sdidukdlblikkuse tunnistuse kehtivuse pikendamine

Ametiasutus, mis liidu sdidukdlblikkuse tunnistuse vélja andis v6i seda uuendas, voib selle
kehtivust erandjuhtudel pikendada Il lisa kohase tehnilise Ulevaatuseta. Pikendamine
margitakse nimetatud tunnistusele.

Artikkel 14
Uute liidu sdidukdlblikkuse tunnistuste véljaandmine

Suuremate Umberehituste voi kapitaalremondi korral, mis mdjutavad laeva ehitusliku
konstruktsiooni tugevust, veesdiduki navigeerimis- v8i mandtverdamisvéimet voi Il lisa
kohaseid eriomadusi, |abib see veesdiduk enne jargmist sOitu uuesti artiklis 7 sdtestatud
tehnilise Ulevaatuse. Pérast kdnealust Ulevaatust antakse vélja uus liidu sdidukdlblikkuse
tunnistus, millele on margitud veesdiduki tehnilised omadused, vOi tehakse vastavad
parandused olemasolevale tunnistusele. Kui tunnistus antakse vélja teises liikmesriigis kui
selles, kus esialgne tunnistus vélja anti vOi selle kehtivusaega pikendati, teavitatakse sellest
Uhe kuu jooksul tunnistuse véaljaandnud véi kehtivusaega pikendanud padevat asutust.

Artikkel 15
Valjaandmisest voi uuendamisest keeldumine ning liidu sdidukdlblikkuse tunnistuste
tahistamine
1. Kaik liidu sdidukdlblikkuse tunnistuse valjaandmisest v&i uuendamisest keeldumise

otsused peavad olema pohjendatud. Veesdiduki omanikku teavitatakse otsusest ja
pbhjendustest ning asjaomases liikmesriigis kehtivast kaebemenetlusest ja selle
téhtaegadest.

2. Liidu sdidukdlblikkuse tunnistuse valja andnud vdi uuendanud pédev asutus voib
tuhistada mis tahes kehtiva tunnistuse, kui veesdiduk e vasta enam antud tunnistuses
margitud tehnilistele nduetele.

Artikkel 16
Téaiendav Ulevaatus

1 Liikmesriigi p&devad asutused voivad igal ga kontrollida, kas veesdidukil on
kéesoleva direktiivi tingimuste kohaselt kehtiv tunnistus ning kas ta vastab
tunnistusele méargitud nduetele voi kujutab endast ilmset ohtu selle pardal olevatele
inimestele, keskkonnale voi navigatsioonile. Padevad asutused votavad vajalikud
meetmed vastavalt |16igetele 2-5.

2. Kui ametiasutused leiavad sellise kontrolli kdigus, et tunnistust ei ole laeval kaasas,
voi et tunnistus on kehtetu voi et veesdiduk e vasta tunnistusel méargitud nduetele,
kuid et kehtetu tunnistus voi nduete mittetéditmine el kujuta endast ilmset ohtu, peab
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laeva omanik voi esindgja votma olukorra parandamiseks kdik vajalikud meetmed.
Seitsme paeva jooksul teatatakse sellest asutusele, kes tunnistuse véljastas voi seda
viimati uuendas.

3. Kui ametiasutused leiavad sellise Ulevaatuse kaigus, et asaomane veesdiduk kujutab
endast ilmset ohtu selle pardal olevatele inimestele, keskkonnale voi navigatsioonile,
voivad nad keelata sellel teekonda jatkata, kuni on vBetud olukorra parandamiseks
vagjalikud meetmed.

Nad vlivad ka teha ettekirjutusi meetmete kohta, mis vdimaldaksid veesdidukil
parast veotoimingute |dpetamist, kui see on agjakohane, ohutult edasi liikuda kohta,
kus seda kontrollitakse vBi remonditakse. Seitsme péeva jooksul teatatakse sellest
asutusel e, kes tunnistuse véljastas voi seda viimati uuendas.

4. Liikmesriik, kes on keelanud veesdidukil teekonda jétkata voi on teatanud omanikule
oma kavatsusest seda teha, kui leitud vigu e korvaldata, teatab tehtud vOi
kavatsetavast otsusest tunnistuse véljastanud voi viimati uuendanud liikmesriigi
ametiasutusel e seitsme paeva jooksul.

5. Kéesoleva direktiivi rakendamiseks voetud meetmete alusel veesdiduki liikumise
peatamise otsus peab olema Ukskagalikult pohjendatud. Sellest teatatakse
viivitamata agaomasele osapoolele ning sama aga informeeritakse teda
kaebemenetlusest, mis liikmesriikides kehtivate Oigusaktide alusel on tema
kasutuses, ning selle tahtajast.

Artikkel 17
Euroopa Gihtne laeva identifitseerimisnumber

Liidu sdidukdlblikkuse tunnistuse véja andnud pédev asutus kannab sellele tunnistusele
Euroopa Uhtse laeva identifitseerimisnumbri kooskdlas |1 lisa 2. peatiikiga.

Artikkel 18
Vordvaarsusja erandid

1 Liikmesriik vOib nbuda, et komigon votaks vastu rakendusaktid, millega
vOimaldatakse erandeid vOi tunnistatakse konkreetse veesdiduki puhul vordvaarseks
tehnilised nduded seoses jargmisega:

a) muude materjalide, paigaldiste voi seadmeiiksuste kasutamine veesdidukil voi
nende olemasolu pardal vdéi muude konstruktsiooniaspektide vOi paigutuse
kasutamine, kui on osutatud 11 lisas;

b) piiratud aavahemikuks katseliselt liidu sdidukdlblikkuse gutise tunnistuse
véljastamine, mis sisaldab uusi tehnilisi ndudeid, mis erinevad Il lisa Il osa
nduetest, kui need tagavad vordvéarse ohutuse;

c) erandite kohaldamine kontrolliasutuste poolt reisilaeva puhul seoses piiratud
liikumisvdimega inimeste jaoks kavandatud aladega, kus Il lisa 15. peatikis
sdtestatud erinBuete kohaldamist peetakse praktikas raskeks voi kui see tekitab
pohjendamatuid kulusid,;

d) muude kui 11 lisa 10. peatiikis osutatud kustutusai nete kasutamine;
€) pusivalt paigaldatud tulekustutussiisteemi de kasutamine objektide kaitseks;

) Il lisa 24. peatiki kohaldamine veesdidukite suhtes, mis on imber ehitatud tle 110
m pikkuseks;
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g) erandid 1l lisa 24. ja 24.a peatikis sdtestatud nduetest parast Uleminekusdtete
kehtivuse |8ppemist, kui neid nBudeid on tehniliselt raske kohaldada voi kui
nende kohaldamine vdiks kaasa tuua ebaproportsionaal seid kulusid;

h) vaiksemaid veekoguseid pritsivate stisteemide (muude kui |11 lisa 10. peatikis
osutatud) standardite tunnustamine.

Konealused rakendusaktid vOetakse vastu artikli 25 Idikes 2 osutatud
nduandemenetluse kohasalt.

2. Liikmesriikide padevad asutused margivad |6ike 1 punktides a—g osutatud
vordvéarsuse ja erandid liidu sdidukdlblikkuse tunnistusele. Sellest teavitatakse
komigioni jateis liikmesriike.

3. Kuni 16ike 1 punktis a osutatud Uksikagalikkude rakendusaktide vastuvotmiseni

vOivad padevad asutused vastavalt artikli 10 16ikele 2 vdja anda ajutisi liidu
soi dukdl blikkuse tunnistusi.

Sellisel juhul teatavad padevad asutused Uhe kuu jooksul alates liidu ajutise
soidukdlblikkuse tunnistuse vdaljaandmise kuupéevast komigonile ja teistele
liikmesriikidele veesdiduki nime ja Euroopa Uhtse laeva identifitseerimisnumbri,
tehtud erandi iseloomu ja veesdiduki registrijargse sadama voi kodusadama nime.

4. Komigon avaldab Il lisa kohaselt heaks kiidetud, navigeerimiseks kasutatavate
radarseadmete ja poordekiiruse néiturite registri.

Artikkel 19
Kolmandateriikide veesdidukite sdidukdlblikkuse tunnistuste tunnustamine

Euroopa Liit alustab kolmandate riikidega labiréékimisi, et tagada sOidukdlblikkuse
tunnistuste vastastikune tunnustamine liidu ja kolmandate riikide vahel.

Kuni selliste kokkulepete sdlmimiseni voivad liikmesriigi padevad asutused tunnustada
kolmandate riikide veesdidukite sdidukdlblikkuse tunnistusi oma liikmesriigi veeteedel
tegutsemiseks.

Kolmandate riikide veesdidukitele véjastatakse liidu sdidukdlblikkuse tunnistus kooskdlas
artikli 7 16ikega 1.

Artikkel 20
Direktiivi 2009/100/EU jatkuv kohaldatavus

Nimetatud direktiivi séiteid kohaldatakse kéesoleva direktiivi artikli 2 16igete 2 ja 3
reguleerimisalast vélja jaavate, kuid direktiivi 2009/100/EU artikli la reguleerimisalasse
kuuluvate veesdidukite suhtes.

Artikkel 21
Dokumentide kasutamist kasitlevad Gleminekusatted

Kéesoleva direktiivi reguleerimisalasse kuuluvad dokumendid, mis liikmesriikide padevad
asutused on valja andnud direktiivi 2006/87/EU kohaselt enne k&esoleva direktiivi jGustumist,
kehtivad kuni oma kehtivustéhtaja |Gpuni.
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Artikkel 22
Lisade kohandamine

1 Komigjonile antakse Gigus votta vastu delegeeritud digusakte kooskdlas artikliga 24,
et kohandada lisasid I, I, Ill, IV ja VIl vastavalt teaduse ja tehnika arengule
kdnealuses valdkonnas voi teiste rahvusvaheliste organisatsioonide, eelkdige Reini
laevaliikluse keskkomisgoni toost tulenevaid arenguid asaomases valdkonnas
tagamaks, et artikli 3 16ike 1 punktis a osutatud kahe tunnistuse véljastamine toimuks
vOrdvaarse ohutustaseme tagavate tehniliste nGuete alusel voi vottes arvesse artiklis 5
osutatud juhtumeid.

Komigjonile antakse 8igus votta vastu delegeeritud digusakte kooskdlas artikliga 24
seoses siduvate haldusjuhenditega, milles kasitletakse Il lisas esitatud tehniliste
nduete Uksikagalikku rakendamist, et tagada nende nduete Uhesugune télgendus voi
et votta arvesse parimaid tavasid, mis on vélja todtatud liidu tasandil voi tulenevad
rahvusvaheliste organisatsioonide, eelkdige Reini laevaliikluse keskkomigjoni toost.

Selliste delegeeritud Oigusaktide vastuvotmisel tagab komisjon, et tehnilised nduded,
mis on vajalikud Reinil navigeerimise digust andva liidu sdidukdlblikkuse tunnistuse
saamiseks, tagaksid ohutustaseme, mis on vordvaarne Reini laevaliikluse muudetud
konventsiooni artikli 22 kohase tunnistuse véljastamisel ndutavatega.

2. Komigjonile antakse Gigus votta vastu delegeeritud digusakte kooskdlas artikliga 24,
et gakohastada kéaesolevas direktiivis esitatud viiteid teatavatele 1l lisa sitetele, et
vOtta arvesse kdnealuses lisas tehtud muudatusi.

Artikkel 23
Ajutised néuded

Komigonile antakse digus votta vastu delegeeritud Gigusakte kooskflas artikliga 24, et
sdtestada gjutised tehnilised nduded veesdidukitele, kui see on vajalik katsete tegemiseks, et
edendada innovatsiooni jatehnilist arengut. Sellised nGuded kehtivad kuni kolm aastat.

Artikkel 24
Delegeerimine

1 Komigonile antakse Gigus votta vastu delegeeritud Oigusakte k&esolevas artiklis
sdtestatud tingimustel .

2. Artiklites 3, 4, 8, 10, 22 ja 23 osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte
antakse komigonile médramata agaks alates [kaesoleva direktiivi joustumise
kuupéev].

3. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artiklites 3, 4, 8, 10, 22 ja 23 osutatud Giguste

delegeerimise igal ga tuhistada. TUhistamisotsusega |Opetatakse selles otsuses
nimetatud diguste delegeerimine. Selline otsus joustub jargmisel paeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses kindlaks méaratud hilisemal
kuupéeval. See e mdjuta juba joustunud delegeeritud 6igusaktide kehtivust.

4. Niipea kui komisjon on delegeeritud Gigusakti vastu votnud, teeb ta selle Uheaegselt
teatavaks nii Euroopa Parlamendile kui ka ndukogule.
5. Artiklite 3, 4, 8, 10, 22 ja 23 kohaselt vastu vOetud delegeeritud digusakt joustub

Uksnes siis, kui Euroopa Parlament ega ndukogu e esita vastuvaidet kahe kuu
jooksul pérast komigonilt teate saamist. Euroopa Parlament vdi ndukogu voivad
nimetatud ajavahemikku pikendada kahe kuu vorra.
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Artikkel 25
K omiteemenetlus

1 Komisjoni abistab ndukogu direktiivi 91/672/EMU artikli 7 alusel moodustatud
komitee (edaspidi ,komitee”). Kdnealune komitee on komitee madruse (EL)
nr 182/2011 tdhenduses.

2. Kéesolevale |Bikele viitamisel kohaldatakse maaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 4. Kui

komitee arvamus tuleb saada kirjaliku menetluse teel, voib komitee eesistuja teha
arvamuse esitamiseks ettendhtud tdhtaja jooksul otsuse menetlus |Gpetada ilma
tulemust saavutamata.

Artikkel 26
Karistused

Liikmesriigid kehtestavad eeskirjad karistuste kohta, mida kohaldatakse kéesoleva direktiivi
alusdl vastuvoetud siseriiklike digusnormide rikkumise korral, ning votavad kdik vajalikud
meetmed, et tagada kdnealuste karistuste rakendamine. Kehtestatud karistused peavad olema
t6husad, proportsionaal sed ja hoiatavad.

Artikkel 27
UlevBtmine

1. Liikmesriigid, kellel on artiklis 1 osutatud siseveeteid, jdustavad kaesoleva direktiivi
jargimiseks vajalikud digus- ja haldusnormid alates 1. jaanuarist 2015. Nad teatavad
sellest viivitamata komigjonile.

Kui liikmesriigid sellised sétted vastu votavad, lisavad nad nendesse voi nende
ametliku avaldamise korral nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Viitamise viisi
néevad ette liikmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komigjonile kéesoleva direktiivi reguleerimisalas nende
poolt vastu voetud siseriiklike 6igusnormide teksti.

Artikkel 28
K ehtetukstunnistamine

Direktiiv 2006/87/EU tunnistatakse kehtetuks alates 1. jaanuarist 2015.
Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiivile k&sitatakse viidetena kaesolevale direktiivile.

Artikkel 29
Jéustumine

Kéesolev direktiiv joustub kahekimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Artikkel 30
Adressaadid

K&esolev direktiiv on adresseeritud litkmesriikidele, kellel on artiklis 1 osutatud siseveeteid.
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Brissd,

Euroopa Parlamendi nimel
president

Noukogu nimel
eesistuja
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LISADE NIMEKIRI
| lisa Geograafiliselt 1., 2., 3. ja4. tsooni jaotatud ELi siseveeteede loetelu
Il1lisal, 2., 3.ja4. tsooni siseveeteeddl veesdidukitele esitatavad tehnilised miinimumnduded

[l lisa 2. ja 1. tsooni siseveeteedel tegutsevatele veesdidukitele kohaldatavad téendavad
tehnilised nduded

IV lisa Tehniliste nbuete vahendamise vBimalused 3. ja 4. tsooni siseveeteedel tegutsevate
veesdidukite puhul

V lisa Liidu sdidukdlblikkuse tunnistuse naidis
V1 lisa Liidu sdidukdlblikkuse tunnistuste registri ndidis
VIl lisa Klassifikatsiooni iihingud
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